Torrent del Fai

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14

Creare: 2026-03-14 22:18:43 22:18:43

Stampa: 2026-04-05 10:04:46

Paese: Espafa / Spain Regione: Catalufia / Catalunya Sottoregione: provincia de Lérida / Provincia de
Lleida Citta:

’Difficolté: non cosi difficile ’Grado: v3a2ll ’Tempo totale:
’Tempo avvicinamento: ’Tempo giaro: 3h ’Tempo ritorno: 1h
|Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:
’Lunghezza del canyon: 3000m ’Rapel piu alto: 18m ’Quantité rapelli: 7
|Transporto: |Tipo di roccia: |Area di ingresso: km?
’Stagione: settembre - maggio ’0rientamento: ’Tempo migliore:
’Valutazione: %7 0 () ’Info: wO0() ’Belay: % 0()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Interesting canyon if we do it with water (avoid the summer) and much better if we have high car to be able to
make combination and save us a while.

Idrologia:
Si

Accesso: (traduzione alternativa)

We are located between Isona and Coll de Nargé on the L511.

Just in the p.k. 24 almost next to the Coll de Béixols we have the detour to Gavarra. We will take this beautiful
road through the Serrat de Porredon, between forests, down to the almost unknown village of Gavarra.

After 4 kms, in a long straight of half a kilometer, just before the Coll de Conseu, we have a track on the right
where we can park the access car.

With the return car we will have to continue another two kilometers after a right curve and just before a sharp left
curve there is a track on the right, ascending. On the left side of the road we can park.

If we have high car or 4x4 we will be able to get into the track until practically the exit of the creek.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
With only one car we will have to walk up the road to the point of parking the access car.
From the access parking we only have to follow the track that goes down to the torrent.

Giro: (traduzione alternativa)
Long descent, without great difficulties but with some points of great interest. Much better to do it in spring to
make sure that it carries water.

Ritorno: (traduzione alternativa)
After the last rappel we will continue along the riverbed until we cross the track. If we have parked here the return
will be short, if not we will have to follow all the track to the road.




Coordinate:

Inizio del canyon 42.1061 1.1980
Fine del canyon 42.1062 1.1981
Sconosciuto 42.1358 1.2038
Sconosciuto 42.1323 1.2023
Sconosciuto 42.1274 1.2015
Sconosciuto 42.1266 1.2008
Sconosciuto 42.1259 1.1998
Sconosciuto 42.1255 1.1986
Sconosciuto 42.1188 1.1915
Sconosciuto 42.1155 1.1930
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Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:lleida:fai
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http://www.google.com/maps/place/42.10607400,1.19798000
http://www.google.com/maps/place/42.10619500,1.19807900
http://www.google.com/maps/place/42.13578400,1.20378900
http://www.google.com/maps/place/42.13227000,1.20226700
http://www.google.com/maps/place/42.12736100,1.20148900
http://www.google.com/maps/place/42.12657600,1.20083600
http://www.google.com/maps/place/42.12587700,1.19977600
http://www.google.com/maps/place/42.12545800,1.19864300
http://www.google.com/maps/place/42.11878700,1.19150800
http://www.google.com/maps/place/42.11549900,1.19302200

